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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:
G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-

ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-

te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

/N

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v pfisluSnych od-
stavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotrebic¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.
Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se piehfival. K dosazeni
dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

Pokud je to mozné, mél by spotrebic stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké Casti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mobhli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tori nebo sporaka.

Zkontrolujte, zda je z&strcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

Jakékoliv elektrikaiské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotfebiCe, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

Pokud je spotfebi€ nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

&)

Tento piistroj neobsahuije plyny, které
mohou poSkodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né
s domacim odpadem a smetim. |zolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrarite poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotfebice oznagené symbolem
jsou recyklovatelné.
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I
Vypina¢ ZAPIVYP
Regulator teploty mraznicky
Tlacitko ukazatele teploty chladnicky s mra-
znickou

Displej
2.1 Displej

Ukazatel chladiciho oddilu

Ukazatel mraziciho oddilu

Ukazatel teploty nad nulou nebo pod nulou
4 Ukazatel teploty

Funkce Action Freeze

;Y Funkce Shopping
Funkce D.A.C.

2.2 Zapnuti

Jestlize se po zasunuti zastrcky do zasuvky dis-

plej nerozsviti, stisknéte vypina¢ ZAP/VYP.

Jakmile je spotfebi€ zapnuty, na ovladacim pan-

elu se objevi nasledujici signaly:

+ Ukazatel pozitivni nebo negativni teploty bude
pozitivni a oznacuije tedy teplotu nad nulou.

+ Teplota blika, pozadi displeje je Cervené a
uslySite zvukovy signal.

Stisknéte tlaitko funkce a zvukovy signal se vy-

pne (viz také ¢ast ,Poplach nadmérné teploty®).

Nastavte pozadovanou teplotu (viz "Regulace te-

ploty").

Tlagitko funkce
Tlacitko vypnuti zvukové vystrahy
A Regulétor teploty chladnicky

2.3 Vypnuti spotfebice

Spotiebic se vypina stisknutim vypinace ZAP/
VYP na déle nez jednu sekundu.

Poté se zobrazi odpocitavani teploty -3 -2 -1.
Jakmile se spotfebi¢ vypne, vypne se i disple;.

2.4 Vypnuti chladiciho oddilu

Chladici oddil vypnete otocenim regulatoru teplo-
ty chladnicky proti sméru hodinovych rucicek do
polohy ,0".

Mrazici oddil bude dale pracovat.

Jakmile je chladici oddil vypnuty, jedina teplota,
ktera se zobrazuije, je teplota mraziciho oddilu.

V tomto stavu bude osvétleni chladiciho oddilu
vypnuto.

2.5 Ukazatel teploty

Po kazdém stisknuti tlaCitka ukazatele teploty
chladni¢ky s mrazni¢kou se na displeji zobrazi v
nasledujicim pofadi:
1. - Ukazatel chladiciho oddilu je zapnuty.

- Na displeji je teplota chladnicky.
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2. - Ukazatel mraziciho oddilu je zapnuty. 1)
- Na displeji je teplota mraznicky.

V kazdém pfipadé se za 10 vtefin obnovi nor-

malni stav displeje.

2.6 Nabidka funkci

Po kazdém stisknuti tlacitka Funkce se postupné
smérem doprava aktivuji nasledujici funkce:

* Funkce Action Freeze

+ Funkce Shopping

+ Funkce D.A.C.

* bez symbolu: bézny provoz.

Muzete ZAPNOUT vzdy pouze jednu
funkci.

Chcete-li funkce VYPNOUT, stisknéte nékolikrat
tlaitko funkce, dokud nezmizi vSechny ikony.

2.7 Regulace teploty

Teplota ve spotfebiéi se ovlada regulatorem te-
ploty.

Teplotu chladiciho oddilu Ize regulovat otacenim
regulatoru teploty chladnicky a miize se liSit v
rozmezi od +2°C do +8°C.

Teplotu mraziciho oddilu Ize regulovat otacenim
regulatoru teploty mraznicky a mize se li§it v
rozmezi od -15°C do -24°C.

Aby byly podminky uloZeni potravin spravné, na-
stavte nasledujici teploty:

+5 °C v chladnitce

-18 °C v mraznicce.

PFi normalnim provozu se na ukazateli teploty
zobrazuje momentalné nastavena teplota.
Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupuijte takto:

+ otoCte regulatorem teploty po sméru hodino-
vych rucicek, chcete-li dosahnout maximalni-
ho chladu

+ otocte regulatorem teploty proti sméru hodino-
vych rucicek, chcete-li dosahnout minimalniho
chladu.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti,
Ze teplota uvniti spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevirani dvefi spotiebice

* mnozstvi viozenych potravin

* umisténi spotfebice.

1)V normalnich podminkach.

2.8 Shopping Funkce

Potfebujete-li napfiklad po nakupu uloZit velké
mnozstvi teplych potravin, doporuéujeme za-
pnout funkci Shopping, aby se potraviny rychleji
zchladily a nezahialy ostatni potraviny jiz uloze-
né v chladnicce.

Funkce Shopping se zapina stisknutim tlagitka
funkce (popiipadé nékolikrat), dokud se neobjevi
phislusna ikona .

Funkce Shopping se automaticky vypne asi za
Sest hodin.

Béhem funkce Shopping se uvnitf chladiciho od-
dilu automaticky aktivuje i ventilator.

AN

Ventilator uvnitf chladiciho oddilu se ta-
ké automaticky zapne, jestlize je teplota
mistnosti pfiliS vysoka (nad 38°C), i
kdyz neni zapnuta funkce Shopping.

Funkci je mozné kdykoli vypnout stisknutim tla-
Citka funkce (viz ,Nabidka funkci®).

2.9 Funkce Action Freeze

Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nutné
zapnout funkci Action Freeze. Stisknéte tlaCitko
Funkce (popfipadé nékolikrat), az se objevi
pFislusna ikona.

Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.
Funkci je mozné kdykoli vypnout stisknutim tla-
Citka Funkce (viz "Nabidka funkci").

2.10 Poplach vysoké teploty

ZvySeni teploty v oddilu mraznicky (napfiklad z

davodu vypadku proudu) je signalizovano:

+ blikajici teplotou

+ blikdnim mraziciho oddilu (ukazatele mrazici-
ho oddilu))

+ Cervenym osvétlenim displeje

+ zvukovym signalem

+ symbolem poplachu.

Po obnoveni normalnich podminek:

+ zvukovy signal se vypne

+ hodnota teploty bude dale blikat

+ osvétleni displeje bude stale ervené.

Po stisknuti tlacitka Funkce/ spinace resetu po-

plachu se na displeji £} &} na nékolik vtefin obje-

vi nejvyssi dosazena teplota v oddilu.

V tomto okamziku blikani prestane a osvétleni

displeje se zméni z Cervené na bilou.



Béhem faze poplachu je mozné vypnout zvukovy
signal stisknutim tlacitka Funkce/ spinace resetu
poplachu

3. DENNi POUZIVANI

3.1 Cisténi vnittku spottebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte vnitfek
a vSechno vnitfni pfisluSenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostiedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

3.2 Kontrolka teploty

CESKY 7

Osvétleni displeje z(istane ¢ervené, dokud se
neobnovi normalni podminky pro uskladnéni po-
travin.

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

AN

&

Tento spotfebiC se prodava i ve Francii.
V souladu s predpisy platnymi v této ze-
mi musi byt vybaven specialnim zafize-
nim (viz obrazek) umisténym v dolnim
oddilu chladnicky k oznaceni jeji nej-
chladnéjsi zony.

3.3 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Eerstvych
potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Action Freeze minimainé 24 hodiny pied
ulozenim zmrazovanych potravin do mraziciho
oddilu.

Potraviny, které chcete zmrazovat, viozte do hor-
ni Casti mraznicky, kde je jeji nejchladné;si
misto.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typo-
vém §titku uvnitf spotrebice.

Zmrazovaci postup trva 24 hodin: v této dobé ne-
vkladejte do spotiebice zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

3.4 Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebi¢ pred vio-
Zenim potravin béZet nejméné 12 h s nastave-
nim Action Freeze.

Jestlize chcete viozit velké mnoZzstvi potravin, vy-
jméte ze spotfebice vSechny zasuvky a koSe a
poloZte potraviny na chladici polici; potraviny se
tak Iépe zmrazi.

UPOZORNENI
Zkontrolujte, zda neprekraCujete maxi-
malni mnozstvi uvedené na boku horni

|
Casti (je-li to uvedeno). >|

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dGvodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delsi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned uvafit ¢i
upéct a potom opét zmrazit (po ochla-
zeni).

3.5 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladniCce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

3.6 Akumulatory chladu

Mraznicka obsahuje nejméné jeden akumulator
chladu, ktery prodluzuje dobu uchovani potravin
v pfipadé vypadku proudu nebo poruchy.
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3.7 Vyroba ledovych kostek

Spotiebi€ je vybaven jednou nebo vice nadobka-
mi pro vyrobu ledovych kostek. Naplfite je vodou,
a pak je vlozte do mraznicky.

3.8 Pfemistitelné police

K vyjmuti nadobek z mraznicky nepou-
Zivejte kovové nastroje.

AN

/

—\

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.

Pro lepsi vyuziti prostoru mohou predni polovicni
police lezet na zadnich policich.

3.9 Umisténi dvefnich polic

Dverni police miiZete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich riizné velka baleni potravin.
Tyto Upravy provedete nasledujicim zplisobem:
pomalu posunuijte polici ve sméru Sipek, dokud
se neuvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

Ve sklenéné polici jsou Stérbiny (nastavitelné po-
suvnou packou), které umoznuiji regulaci teploty
v zasuvce nebo zasuvkach na zeleninu.

Kdyz jsou vétraci Stérbiny zaviené:

pirozena vihkost potravin v zasuvkach na ovoce
a zeleninu se uchova po delSi dobu.

Kdyz jsou vétraci Stérbiny oteviené:

dochazi k vétsi cirkulaci vzduchu a tedy ke sni-
zeni vihkosti vzduchu v zasuvkach na ovoce a
zeleninu.
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3.11 Recirkulace vzduchu - (funkce dynamického chlazeni vzduchem (DAC))

Chladici oddil je vybaven specialnim ventilato-
rem DAC (dynamické chlazeni vzduchem).
Tento systém umoznuje rychlé zchlazeni potra-
vin a udrzeni rovnomérnéjsi teploty uvnitf oddilu.
Zapnéte ventilator stisknutim tlacitka funkce
(popfipadé nékolikrat), dokud se neobjevi
prislugna ikona (Y .

Ventilator je mozné kdykoli vypnout stisknutim
tlagitka funkce, dokud pfislusna ikona g nezmi-
zi.

Pokud je teplota prostiedi vy3si nez 25 °C, za-
pnéte ventilator.

Jestlize je teplota mistnosti vy$si nez 38 °C, ne-
bo je zapnuta funkce Shopping, ventilator je au-
tomaticky zapnuty.

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nezZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy$§im nastaveni a spotrebic je
zcela zapinény, mize kompresor béZet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na niz$i nastaveni, aby se
spotiebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotiebu energie.

4.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu:

+ do chladnicky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odpafuiji;

+ potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini;

+ potraviny poloZte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

4.3 Tipy pro chlazeni

UZiteCné rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénoveé-
ho sacku a polozte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné o€isténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Méslo a syr: musi byt ve speciélni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
ulozeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladnitce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

4.4 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

*+ zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepiidavejte zadné dalSi potraviny ke zmraze-
ni;

+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

+ piipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze pozadované mnozstvi;
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« zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvySily
jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpUsobit po-
paleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy balicek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

4.5 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepSiho vykonu zakoupeného
spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

5. CISTENI A UDRZBA

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

AN

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; Gdrzbu a dopliiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

)

5.1 Pravidelné Cisténi
Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni pfisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot;
+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

AN

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebiCe, netahejte za né a
neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k ¢iténi vnitiku
spotiebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poSkodit
povrch a zanechat silny pach.

+ vzdy si pfi nékupu ovéfte, Ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném &a-
se;

* neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
otevfené déle, neZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

* neprekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotrebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotieba energie.

AN

Rada prostredkui na ¢isténi povrchdi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotiebici. Doporucu-
jeme proto Eistit povrch spotfebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

Po Cisténi znovu pfipojte spotfebi¢ k elektrické
siti.

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.



5.2 Odmrazovani chladnicky
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Béhem normaliniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zena voda vytéka Zlabkem do specialni nadoby
na zadni strané spotrebic¢e nad motorem kom-
presoru, kde se odpafuje.

Pravidelné Cistéte odtokovy otvor pro rozmraze-
nou vodu, ktery se nachazi uprostfed zlabku v
chladicim oddile, aby voda nemohla pretéct a ka-
pat na ulozené potraviny. PouZivejte specialni &i-
stici nastroj, ktery najdete jiz zasunuty do odto-
kového otvoru.

5.3 Odmrazovani mraznicky

Na policich mraznicky a okolo horniho oddilu se
vzdy bude tvoiit uréité mnozstvi namrazy.
Mrazni¢ku odmrazuite, kdyz vrstva namrazy do-
sahne tloustky kolem 3-5 mm.

Asi 12 h pfed rozmrazovanim nastavte
regulator teploty na vysSi nastaveni,
aby se vytvorila dostateCna zasoba
chladu pro pfipad pferuseni chodu
spotfebice.

AN\
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Namrazu odstranite nasledujicim zplUsobem:
1. Vypnéte spotfebic.
2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, za-

balte je do nékolika vrstev novin a dejte je
na chladné misto.

POZOR

Nedotykejte se zmrazenych potravin
vihkyma rukama. Ruce by vam mohly k
potravindm pfimrznout.

3. Nechte dvefe spotfebice oteviené, plasto-
vou Skrabku vloZte do uréeného mista dole
uprostfed a pod ni dejte misku na rozmraze-
nou vodu.

Chcete-li urychlit odmrazovani, postavte
do mraziciho oddilu hrnek s teplou vo-
dou. Odstrariujte také kusy ledu, které
odpadnou jesté pfed dokon¢enim od-
mrazovani.

4.  Po skonceni odmrazovani vysuste dikladné
vnitini prostor a Skrabku uschovejte pro dal-
$i pouziti.

5. Zapnéte spotfebiC.

6.  Po dvou nebo tfech hodinach ulozte vyjmu-
té potraviny zpét do pfislusnych oddilti.

AN

K odstranovani namrazy z vyparniku nepouzivej-
te nikdy ostré kovové nastroje. Mohli byste jej
poskodit.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte mecha-
nické nebo jiné pomocné prostredky, které nej-
sou doporuceny vyrobcem.

Zvy3eni teploty zmrazenych potravin béhem od-
mrazovani miZe zkratit dobu jejich skladovani.

5.4 Vlyfazeni spotfebiCe z provozu

Jestlize spotfebiC nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatieni:

« odpojte spotfebi€ od sité

* vyjméte vSechny potraviny

+ odmrazte (pfedpoklada-li se) a vyCistéte
spotiebi¢ a vSechno pfisluSenstvi

+ nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

Pokud nechate spotfebiC zapnuty, pozadejte né-

koho, aby ho ob¢as zkontroloval, zda se potravi-

ny nekazi, napf. z divodu vypadku proudu.



6. CO DELAT, KDYZ...

AN

UPOZORNENI

Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

AN
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Béhem normainiho pouzivani vydava
spotiebi¢ rizné zvuky (kompresor, chla-

tahnéte zastrcku z nasténné zasuvky. dici okruh).
Odstranovani zavady, které neni uvede-
no v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.
Problém Mozna pricina Reseni
Spotiebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

Osvétleni nefunguije.

ZastrCka neni zasunuta sprav-
né do zasuvky.

Zastrcku zasunte spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasurite do zasuvky zastreku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Zazni zvukovy signal.

PFilis vysoka teplota v mraznic-
ce.

Ridte se pokyny v ¢asti "Po-
plach nadmérné teploty"

Osvétleni nefunguije.

Osvétleni je v klidovém stavu.

Zavrete a otevrete dvere.

Vadna Zarovka.

Viz "Vyména Zarovky".

Kompresor funguje
nepretrzité.

Neni spravné nastavena teplo-
ta.

Nastavte vysSi teplotu.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz "Zavieni dvefi".

Otvirali jste pfilis Casto dvere.

Nenechéavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota jidla je prili§ vysoka.

Nechte jidlo vychladnout na po-
kojovou teplotu, a teprve pak ho
vlozte do spotfebice.

Teplota mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Snizte teplotu mistnosti.

Po vnitfni zadni sténé

Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.
V chladnicce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.

Vlozené potraviny brani odtoku
vody do odtokového otvoru.

Piemistéte potraviny tak, aby se
nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tece voda.

Vyvod rozmrazené vody neusti
do misky nad kompresorem.

Vlozte vyvod rozmrazené vody
do vyparovaci misky.

Teplota spotrebice je prili§
nizka.

Regulator teploty neni spravné
nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je
prili§ vysoka.

Regulator teploty neni spravné
nastaveny.

Nastavte nizsi teplotu.
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Problém Mozna pficina Reseni
Vlozili jste prili§ velké mnozstvi  Ukladejte do spotfebice mensi
lahvi najednou. mnozstvi potravin.
Teplota v chladniéce je Ve spotfebici neobiha chladny  Zkontrolujte, zda ve spotfebici
piilis vysoka. vzduch. mUze dobie obihat chladny

vzduch.

Prilis vysoka teplota v

mraznicce. tésné u sebe.

Potraviny jsou poloZeny pfili§

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobre obihat chladny vzduch.

Pfili§ mnoho namrazy.
baleny.

Potraviny nejsou spravné za-

Zabalte je spravné.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dvefi“.

6.1 Vyména zarovky

Tento spotfebic je vybaven vnitinim osvétlenim
pomoci LED diod s dlouhou Zivotnosti.

Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze autorizo-
vané servisni stfedisko. Kontaktujte servisni
stfedisko.

6.2 Zavreni dvefi

1. VyCistéte t&snéni dvefi.

7. INSTALACE

UPOZORNENI

Piectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecnosti a spravného provozu
spotfebice.

AN

7.1 Umisténi

Spotfebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatickeé tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

Klimatic-  Okolni teplota

ka tfida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C

T +16°C az + 43°C

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v ¢asti ,Instalace”.

3.V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
ménte. Obratte se na autorizované servisni
stredisko.

7.2 Pfipojeni k elektrické siti

Spotfebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Za-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto ucelu vyba-
vena pfislusnym kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vySe uvedenych pokynu.

Tento spotfebiC je v souladu se smérnicemi
EHS.



7.3 Zména sméru otvirani dvefi
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Dvere spotfebice se otviraji doprava. Cheete-li,
aby se dvere otviraly doleva, postupuijte pfed in-
stalaci spotfebice nasledovné:

+ Uvolnéte horni &ep a vyjméte rozpérku.
+ Odstrarite horni ¢ep a sejméte horni dvefe.

+ Odsroubuijte Cepy (B) a rozpérky (C).

+ Vysadte dolni dvefe.

+ Uvolnéte dolni ep.

Na opacéné strané:

+ Nasadte dolni ¢ep.

+ Nasadte dolni dvere.

+ Opét nasadte Cepy (B) a rozpérky (C) do
prostfedniho zavésu na opacné strané.

+ Nasadte horni dvere.

+ Utahnéte rozpérku a horni Cep.
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7.4 Pozadavky na vétrani

P

5cm min.

A

A

<<<]

P = - -200cm?

Prostor za spotfebi¢em musi umoZziovat dosta-
tecné proudéni vzduchu.

7.5 Instalace spotfebite

POZOR

Zkontrolujte, zda mizete s napajecim
kabelem voIné pohybovat.

Postupuijte nasledujicim zplisobem.

@

\L/

B

V pfipadé potfeby odfiznéte samolepici tésnici pa-
sek a pfilepte jej na spotfebic, jak je zndzornéno
na obrazku.

Kryt zavésu A provrtejte dle obrazku.
Nasadte kryty A a A1 (dodané v sacku) na
postredni zavés.
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Zasunite spotfebi¢ do vyklenku.

Posunuijte spotfebi¢ ve sméru Sipky (1), dokud se
kryt horni mezery nezastavi o kuchyriskou skfifiku.
Posurite spotfebi€ ve sméru Sipky (2) po kuchyri-
ské skFifice na opaéné strané zavésu.

Vyrovnejte spotfebic ve vyklenku.

Ovétte si, Ze je dodrzena vzdalenost 44 mm mezi
spotfebiCem a pfednim okrajem skfiriky.

Kryt dolniho zavésu (v sacku s pfisluenstvim) je
zarukou spravné vzdalenosti mezi kuchyriskou
skFifikou a spotfebiem.

Ovétte si, ze je dodrzena vzdalenost 4 mm mezi
spotiebicem a skfifikou.

Oteviete dvefe spotiebice. Nasadte kryt dolniho
zavésu.

Pripevnéte spotiebi€ k vyklenku &tyfmi Srouby.



18 www.electrolux.com

Odstrarite spravnou ¢ast krytu zavésu (E). Dbejte
na to, abyste odstranili ¢ast oznacenou DX v
pfipadé pravého zavésu a ¢ast SX v pripadé levé-
ho zavésu.

Pripevnéte kryty (C, D) k pfichytkam a otvor(im za-
vésu.

Namontujte vétraci mfizku (B).

Pfipevnéte kryty zavésu (E) k zavésu.

Pokud se spotiebi¢ pfipojuje ke dvefim kuchyriské
skFinky boCné:

1. Uvolnéte Srouby v drzacich (H).

2. Posunte drzaky (H).

3. Znovu utahnéte Srouby.



CESKY

Oddelte dily (Ha), (Hb), (Hc) a (Hd).

Instalujte dil (Ha) na vnitfni stranu kuchyriské
skFinky.

Nasurite dil (Hc) na dil (Ha).

Oteviete dvefe spotebice a dvirka skFifiky o 90°.
Do vodici listy (Ha) viozte maly ctverecek (Hb).
Prilozte k sobé dvefe spotfebice a dvitka skfifky a
vyznacte otvory.

19
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Hb

Odstrarite drzaky a vyznacte vzdalenost 8 mm od
vnéjSiho okraje dvefi, kam se pfipevni hfebik (K).

Maly Ctverecek opét umistéte na vodici listu a
pfipevnéte ho pfilozenymi Srouby.

Vyrovnejte dvefe spotfebiCe a dvifka kuchyriské
skFinky sefizenim dilu (Hb).

Pritisknéte dil (Hd) na dil (Hb).

Na zavér zkontrolujte nasledujici:
+ V8echny Srouby jsou dotazené.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

* |zolacni pasek je pfipevnény tésné ke skfini
spotfebice.
+ Duvefe se dobie otviraji i zaviraji.
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku

Vyska 1780 mm

Sitka 560 mm

Hloubka 550 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 24 h
Napéti 230-240V

Frekvence 50 Hz
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Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materiély oznacené symbolem L/:) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do piislugnych odpadnich oznaCené pﬁSlUénym symbolem X nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni Ufad.
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SPIS TRESCI

. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..ot

=y

Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci doswiadczen i innowacji. To

. PANEL STEROWANIA . oo oo e e
. CODZIENNA EKSPLOATACUA . . .o oo e
PRZYDATNE RADY I WSKAZOWKI . . . .. e e e e e e
. KONSERWACJUA I CZYSZCZENIE . . . oo v e e e e e e e
L COZROBIC, GDY ... .o e
CINSTALACUA . e
 HALASIGEOSNA PRACA .« . e e e e
L DANE TECHNICZNE . . ..ot e
. OCHRONA SRODOWISKA . . o o v oo e e e e e e e

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania

wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w zwyktych wa-
runkach domowych, tak jak to opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chiodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chfodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.

& OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementdw elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytgcznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajg-
cego.
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2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewaé i spowodowaé po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zaréwki (jesli wystepuje) o$wietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sig one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywacé tatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnos$ci bezposrednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po
rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywno$¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

Nalezy scisle stosowac sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-

zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy

wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi

przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do

usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-

wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

* Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno
podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowaé opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze

wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacji.

+ W razie mozliwosci tylng Scianke urzadzenia
nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac¢ w poblizu

kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbaé o to, aby po instalacji urzadze-

nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.

+ Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
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przewidziane jest podigczenie do sieci wodo- ma gazow szkodliwych dla warstwy
ciggowej). ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
1.6 Serwis $mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
+ Wszelkie prace elektryczne zwiazane z serwi- lizowac zgodnie z obowigzujgcymi prze-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro- pisami, ktore mozna uzyskac od wiadz
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
lub inng kompetentng osobe. ukfadu chtodniczego, szczegolnie z tytu
« Naprawy tego produktu musza byé wykony- przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym. stosowane w urzqdze/zgm, ktore s3 oz-
Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci naczone symbolem £ , nadajq sig do
zZamienne. ponownego przetworzenia.

1.7 Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

2. PANEL STEROWANIA

® — e ooe
O ol | O

®m &8 8 @ B @

Wytacznik (WE./WYL.) Przycisk funkcyjny
Regulator temperatury zamrazarki Przycisk kasowania alarmu
Przycisk wyswietlacza temperatury chio- A Regulator temperatury chtodziarki

dziarko-zamrazarki
A Wyswietlacz

2.1 Wyswietlacz

0 =
Wskaznik komory chtodziarki Funkcja Action Freeze
Wskaznik komory zamrazarki A Funkcia Shopping

Wskaznik dodatniej lub ujemnej temperatury Funkcja D.A.C.
Wskaznik temperatury
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2.2 Wigczanie

Jesli po wiozeniu wtyczki przewodu zasilajacego
do gniazdka nie wigczy sig podswietlenie wy-
Swietlacza, nacisng¢ wytacznik (WE./WYL.).

Po uruchomieniu na panelu sterowania pojawig

sie nastepujace wskazniki:

+ Wskaznik ujemnej lub dodatniej temperatury
bedzie dodatni, co oznacza, ze temperatura
jest powyzej zera.

+ Wskaznik temperatury pulsuje, tlo wyswietla-
cza jest czerwone i stycha¢ brzgczyk.

Weisna¢ przycisk funkciji, a brzeczyk sie wytgczy

(patrz réwniez ,Alarm przekroczenia temperatu-

ry").

Ustawi¢ zadang temperature (patrz "Regulacja

temperatury").

2.3 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ przy-
cisk WE./WYL. i przytrzymac¢ go przez ponad 1
sekunde.

Nastepnie zostanie wy$wietlone wskazanie odli-
czania temperatury w kolejnosci -3 -2 -1.

Gdy urzadzenie zostanie wytaczone, zgasnie
réwniez wyswietlacz.

2.4 Wylaczanie komory chiodziarki

Aby wytaczy¢ komore chtodziarki, nalezy obréci¢
pokretto regulatora temperatury chtodziarki w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra do potozenia ,O”.

Komora zamrazarki bedzie nadal dziata¢.

Po wytgczeniu komory chtodziarki wyswietlana
jest tylko temperatura komory zamrazarki.

W takim przypadku wytgczane jest oswietlenie
komory chiodziarki.

2.5 Wskaznik temperatury

Po kazdym wcisnigciu przycisku wskaznika tem-
peratury chtodziarko-zamrazarki na wyswietlaczu
pojawiaja sie nastepujace informacje w kolejnos-
ci:
1. - Wskaznik komory chtodziarki jest wigczo-
ny.
- Na wyswietlaczu pojawia sie temperatura
chtodziarki.

2. - Wskaznik komory zamrazarki jest wig-
czony. 2)
- Na wyswietlaczu pojawia sie temperatura
zamrazarki.

2w normalnych warunkach.

Zawsze po 10 sekundach powraca normalny
stan wy$wietlania.

2.6 Menu funkgji

Po kazdym nacisnieciu przycisku funkcji wigcza-
ja sie nastepujace funkcije, w kolejnosci zgodnej
z ruchem wskazéwek zegara:

* Funkcja Action Freeze

* Funkcja Shopping

* Funkcja D.A.C.

* bez symbolu: normalne dziatanie.

& Mozna wigczy¢ tylko jedng funkcje na
raz.

Aby wytaczy¢ funkcje, nalezy naciskaé przycisk
funkcyjny, az znikng wszystkie symbole.

2.7 Regulacja temperatury

Temperature w urzadzeniu reguluje sie za pomo-

cq regulatora temperatury.

Obracajac pokrettem regulatora temperatury

chtodziarki, mozna ustawi¢ temperature komory

chtodziarki w zakresie od +2°C do +8°C.

Obracajac pokrettem regulatora temperatury za-

mrazarki mozna ustawi¢ temperature komory za-

mrazarki w zakresie od -15°C do -24°C.

Aby zapewni¢ odpowiednie przechowywanie

zywnosci, nalezy ustawi¢ nastepujaca tempera-

ture:

+5°C w komorze chtodziarki,

-18°C w komorze zamrazarki.

W normalnych warunkach pracy wskaznik tem-

peratury pokazuje aktualnie ustawiong tempera-

ture.

Aby korzystac z urzadzenia, nalezy:

+ obrocic pokretto regulatora temperatury zgod-
nie z ruchem wskazdwek zegara, aby uzyskac¢
najwieksze chtodzenie,

+ obrocic pokretto regulatora temperatury w kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-
ra, aby uzyskac¢ najmniejsze chtodzenie.

Zwykle najbardziej odpowiednie jest ustawienie

w potozeniu posrednim.

Ustawiajac temperature, nalezy jednak uwzgled-

ni¢ to, ze temperatura wewnatrz urzagdzenia zale-

zy od:

+ temperatury w pomieszczeniu,

+ czestosci otwierania drzwi urzadzenia,

* ilosci przechowywanej Zywnosci,

* umiejscowienia urzadzenia.



2.8 Funkcja Shopping

Jesli zachodzi konieczno$¢ umieszczenia w chio-
dziarce wiekszej ilosci cieptych produktéw spozy-
wczych, na przyktad po zrobieniu zakupéw, zale-
ca sie wigczenie funkcji Shopping w celu szyb-
kiego schtodzenia produktéw i unikniecia pod-
wyzszenia sie temperatury zywno$ci juz znajdu-
jace;j sie w chtodziarce.

Funkcje Shopping wigcza sie za pomoca przyci-
sku funkcyjnego, w razie potrzeby naciskajac go
kilkakrotnie az pojawi sie symbol =2

Funkcja Shopping wytacza si¢ automatycznie po
okoto 6 godzinach.

Przy wigczonej funkcji Shopping automatycznie
wigcza sie rowniez wentylator w komorze chto-
dziarki.

/N

Wentylator w komorze chtodziarki wia-
cza si¢ automatycznie rowniez wtedy,
gdy temperatura w pomieszczeniu jest
wysoka (powyzej 38°C), nawet jesli
funkcja Shopping nie jest wigczona.

Funkcje te mozna w dowolnej chwili wytaczy¢,
naciskajac przycisk funkcyjny (patrz ,Menu funk-
cji’).

2.9 Funkcja Action Freeze

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nalezy wia-
czy¢ funkcje Action Freeze. Weiskaé przycisk
funkji (kilka razy w razie potrzeby), dopdki nie
pojawi sie odpowiedni symbol.

Funkcja wytgcza sie automatycznie po 52 godzi-
nach.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Czyszczenie wnetrza

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sig w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszyc.
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Funkcije te mozna w dowolnym czasie wytgczyc,
naciskajac przycisk funkcji (patrz "Menu Funk-
cji").

2.10 Alarm wysokiej temperatury

Wzrost temperatury w komorze zamrazarki (np.
spowodowany awarig zasilania) jest sygnalizo-
wany poprzez:

* pulsowanie wskaznika temperatury

* pulsowanie wskaznika komory zamrazarki
+ czerwone pods$wietlenie wySwietlacza

+ emitowanie sygnatu akustycznego

+ symbol alarmu.
Po przywrdceniu normalnych warunkéw pracy:

*+ wylgcza sie sygnat akustyczny
+ dalej miga wskaznik temperatury

+ wyswietlacz jest nadal pod$wietlony na czer-
wono.

Po wcisnieciu przycisku funkcji / przycisku kaso-

wania alarmu w celu wytgczenia alarmu na

wskazniku £} £} przez kilka sekund pojawia sie

informacja o najwyzszej temperaturze, jaka

osiggneta komora.

W tym momencie miganie ustaje, a pod$wietle-

nie wyswietlacza zmienia kolor z czerwonego na

biaty.

W trakcie alarmu sygnat dzwigkowy mozna wyta-

czyé, weiskajac przycisk funkgji/przycisk kasowa-

nia alarmu.

Pod$wietlenie wyswietlacza pozostaje czerwone

do momentu przywrécenia normalnych warun-

kow przechowywania.

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

/N
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3.2 Wskaznik temperatury

o<

To urzadzenie jest w sprzedazy we
Francji.

Zgodnie z prawem tego kraju, w dolnej
czeSci komory chtodziarki powinna znaj-
dowac sig specjalna naklejka (patrz ry-
sunek), ktéra wskazuije jej najchtodniej-
szg strefe.

3.3 Zamrazanie Swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania artykutow mrozo-
nych i gleboko mrozonych, a takze do zarazenia
Swiezej zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywno$ci, nalezy
wigczy¢ funkcje Action Freeze co najmniej 24
godziny przed umieszczeniem zywnosci prze-
znaczonej do zamrozenia w komorze zamrazar-
ki.

Umiesci¢ zywnos¢ do zamrozenia w gérnej cze$-
ci zamrazarki, poniewaz jest to jej najchtodniej-
sza czesE.

Informacje o maksymalnej ilosci zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym cza-
sie do zamrazarki nie nalezy wktada¢ kolejnej
partii zywnosci.

3.4 Przechowywanie zamrozonej
ZyWnosCi

W przypadku pierwszego uruchomienia lub po
okresie nieuzywania urzadzenia, przed wioze-
niem zywnosci do komory nalezy odczekaé co
najmniej 12 godziny od wtgczenia urzadzenia
przy ustawieniu Action Freeze.

W razie przechowywania duzych ilosci zywnosci
wyja¢ wszystkie szuflady i kosze z urzadzenia,
umiesci¢ zywnos¢ na potkach, aby uzyskac naj-
lepsza wydajno$¢ urzadzenia.

& OSTRZEZENIE!

Nalezy upewni¢ sig, ze zywnos¢ nie
przekracza dopuszczalnego limitu ob-
cigzenia podanego na boku gornej
czgsci urzadzenia (tam, gdzie ma to za-

|
stosowanie) >|

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywno$ci, np. spowodowane-
go awarig zasilania oraz jesli urzadze-
nie byto wytaczone przez czas dtuzszy
niz podany w tabeli danych technicz-
nych w punkcie "czas utrzymywania
temperatury bez zasilania", nalezy
szybko skonsumowac rozmrozong zyw-
nos¢ lub niezwiocznie poddac jg obrob-
ce termicznej, po czym ponownie za-
mrozi¢ (po ostudzeniu).

3.5 Rozmrazanie

Gleboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowaé w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuzej.

3.6 Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada co najmniej jeden akumula-
tor zimna, ktory wydtuza czas przechowywania w
razie awarii lub braku zasilania.

3.7 Wytwarzanie kostek lodu

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wigcej
tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢ tacki
woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamra-
zarki.
& Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.



3.8 Zmiana potozenia potek
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Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajgcych umieszczenie potek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.

Aby lepiej wykorzysta¢ miejsce, przednig czesc¢
dzielonej potki mozna potozy¢ na jej tylnej czes-
ci.

3.9 Rozmieszczanie potek na drzwiach

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o réznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy: stopniowo wy-
ciggac potke w kierunku strzatek, a nastepnie
umiesci¢ jg w wymaganym miejscu.

Szklana pétka posiada mechanizm ze szczelina-
mi (regulowanymi dzwigienka), dzigki ktéremu
mozna regulowa¢ temperature w szufladzie na
warzywa.

Gdy szczeliny wentylacyjne sa zamkniete:
artykuly w szufladzie na warzywa i owoce diuzej
zachowujg naturalng wilgotnosc.

Gdy szczeliny wentylacyjne sa otwarte:

wieksza cyrkulacja powietrza powoduje obnize-
nie wilgotnosci powietrza w komorze na warzywa
i owoce.
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3.11 Obieg powietrza - funkcja DAC

Komora chtodziarki jest wyposazona w specjalny
wentylator dynamicznego chtodzenia powietrzem
(ang. Dynamic Air Cooling - DAC).

Urzadzenie to umozliwia szybkie schtadzanie
Zywno$ci i zapewnia jednolita temperature w ko-
morze.

Wiaczy¢ wentylator naciskajac przycisk funkcyj-
ny (w razie potrzeby kilkakrotnie), az pojawi sie
symbol (Y .

Wentylator mozna wytgczy¢ w dowolnej chwili,
naciskajac przycisk funkcyjny, az zniknie symbol

Wiaczaé wentylator, gdy temperatura otoczenia
przekracza 25°C.

Gdy temperatura w pomieszczeniu przekracza
38°C lub gdy wiaczona jest funkcja Shopping,
wentylator wigcza sie automatycznie.

4. PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

4.1 Wskazowki dotyczace 4.3 Wskazowki dotyczace
oszczedzania energii przechowywania zywnosci
+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i Przydatne wskazowki:
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
absolutnie konieczne. wych workdw i umiesci¢ na szklanej potce nad
+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po- szuflada na warzywa. o
kretto regulacji temperatury jest ustawione w Ze wzgledow bezpieczenstwa mozna je przecho-

najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za- ~ Wywac w ten sposob najwyzej przez jeden lub
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-  dwa dni.

tannie, powodujac zbieranie sig szronu lublo-  ZYWnos$¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy 2y je przykryC i umiesci¢ na dowolnej potce.
obrocié pokretio regulacji temperatury w kie- Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczyScic i
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-  uUmiescic w przeznaczonych dla nich szufladach.
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczes$nie Masto i ser: nalezy je umieszczaé w speqalnych
zmniejszyé zuzycie energi. hermetycznych pojemnikach lub zapakowac¢ w

folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby

o maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
4.2 WSKaZOWkl_ do,tyngclel L Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
przechowywanla Swieze| Zywnoscl i przechowywac na pofce na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli nie

Aby uzyska najlepsze wyniki: sq zapakowane, nie nalezy przechowywac¢ w

* Nie przechowywac w chtodziarce przechowy- chiodziarce.
wac cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.
* Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub owi- 4.4 \Wskazowki dotyczace

na¢, szczegolnie te, ktdre majg silny zapach.
+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutéw spozywczych. Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-
zy skorzysta¢ z ponizszych waznych wskazo-
wek:

zamrazania



+ Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
Ce Znamionowe;.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac ja szybko zupetnie zamrozi¢, a pozniej
rozmrazac tylko potrzebng ilo$¢.

+ Zywno$é nalezy pakowac w folie aluminiowg
lub polietylenowa zapewniajacg hermetyczne
zamknigcie.

+ Nie dopuszczac do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej zywno$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury pro-
duktoéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuia sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci ttuszczu.
Sél powoduje skrdcenie okresu przechowywa-
nia Zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowa¢ od-
mrozenia skory.

5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtaczy¢
urzgdzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzadzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogg wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

&)

5.1 Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy czy$ci¢ regularnie:

+ Whnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za pomo-
cq cieptej wody z dodatkiem tagodnego myd-
fa.

+ Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

+ Dokfadnie optukaé i wysuszyc.
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+ Zaleca sig umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dfu-
gosci okresu przechowywania.

4.5 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozone;

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepsza wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewnic sig, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrotszym czasie.

* Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywnos$¢ szybko traci Swie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekraczaé okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.

Nie ciggna¢, nie przesuwac ani nie ni-
szczy¢ rurek iflub przewodéw umie-
szczonych w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowac $rodkdw czyszczacych,
proszkéw do szorowania, pachngcych
$rodkow czyszczacych lub wosku do
polerowania, gdyz moga one uszkodzi¢
powierzchnie i pozostawi¢ silny zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

AN

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego
wzgledu zaleca si¢ mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg woda z niewielkg iloscig ptynu
do mycia naczyn.

Nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ ukta-
du chtodniczego.



34 www.electrolux.com

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie
do zasilania.

5.2 Rozmrazanie chtodziarki

Podczas normalnego uzytkowania za kazdym ra-
zem po wytaczeniu sie silnika sprezarki nastepu-
je automatyczne usunigcie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzagdzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Nalezy co jaki$ czas czysci¢ otwdr odptywowy
znajdujacy sie na $rodku rynienki w komorze
chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie wody i
kapaniu na zywnos$¢. Nalezy uzywac specjalnej
przetyczki dostarczonej wraz z urzadzeniem i
umieszczonej w otworze odptywowym.

5.3 Rozmrazanie zamrazarki & Na okolo 12 godzin przed planowanym
rozmrazaniem pokretto regulacji tempe-
Na pdtkach zamrazarki oraz w gornej czesci ko- ratury nalezy ustawi¢ na wieksze chio-
mory zawsze powstaje pewna ilo$¢ szronu. dzenie, aby zapewni¢ odpowiednig re-
Zamrazarke nalezy rozmrazac, gdy warstwa zerwe energii chtodniczej w zamrozo-
szronu ma grubo$é ok. 3-5 mm. nych produktach na czas przerwy w

dziataniu
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Aby usuna¢ szron, nalezy:
1. Wylaczy¢ urzadzenie.
2. Wyjac wszystkie przechowywane artykuty

spozywcze, zawing¢ w kilka warstw gazet i
umiesci¢ w chtodnym miejscu.

UWAGA!

Nie wolno dotyka¢ zamrozonej zywno$-
ci mokrymi rekoma. Rece mogtyby przy-
marzna¢ do mrozonki.

3. Pozostawi¢ drzwi otwarte i wsuna¢ plasty-
kowg skrobaczke w odpowiednie miejsce
posrodku na dole, umieszczajac ponizej na-
czynie na sptywajacg wode.

@ Aby przyspieszy¢ proces rozmrazania,
nalezy umiesci¢ w komorze zamrazarki
miske z cieptg woda. Nalezy réwniez
usuwac kawatki lodu, ktore odrywajg sie
podczas rozmrazania.

4.  Po zakonczeniu rozmrazania doktadnie osu-
szy¢ wnetrze i zachowac skrobaczke do ko-
lejnego rozmrazania.

5. Wigczy¢ urzadzenie.

6.  Po uptywie dwoch lub trzech godzin ponow-
nie zatadowac wczesniej wyjetg zywnosé do
komory.

AN

Nigdy nie wolno uzywa¢ ostrych metalowych
przedmiotdw do usuwania szronu z parownika,
poniewaz moze to spowodowac jego uszkodze-
nie.

Do przy$pieszenia rozmrazania nie wolno uzy-
waé urzadzen mechanicznych ani zadnych in-
nych sztucznych metod z wyjatkiem tych, ktére
zaleca producent.

Wzrost temperatury zamrozonych artykutéw spo-
zywczych podczas rozmrazania moze spowodo-
wac skrécenie czasu ich bezpiecznego przecho-
wywania.

5.4 Okresy przerw w eksploatacji
urzadzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtugi

czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

+ odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

+ wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze

+ rozmrozic (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzgdzenie oraz wszystkie akcesoria

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-
wstawania nieprzyjemnych zapachéw.

Jedli urzadzenie pozostanie wiaczone, nalezy

poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby

unikng¢ zepsucia sig zywnosci w przypadku

przerwy w zasilaniu.
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6. CO ZROBIC, GDY...
& OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do usuniecia
problemu nalezy wyja¢ wtyczke z

Podczas normalnej pracy urzadzenia
stycha¢ odgtosy pracy urzadzenia
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-

gniazdka. go).
Naprawy nieuwzglednione w niniejszej
instrukcji mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez wykwalifikowanego elek-
tryka lub osobe kompetentna.
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie dziata. Nie  Urzadzenie jest wytaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
dziata oswietlenie.
Wtyczka przewodu zasilajgce-  Wiozy¢ wtyczke prawidtowo do
go nie zostata wiasciwie wlozo-  gniazdka.
na do gniazdka.
Brak zasilania urzadzenia. Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
Brak napiecia w gniazdku. tryczne do tego samego gniazd-
ka.
Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.
Emitowany jest sygnat Temperatura w zamrazarce Patrz "Alarm wysokiej tempera-
akustyczny. jest zbyt wysoka. tury".
Nie dziata o$wietlenie. Oswietlenie jest w trybie czu- ~ Zamknag i otworzy¢ drzwi.

wania.

Zaréwka jest uszkodzona.

Patrz "Wymiana zarowki".

Sprezarka pracuje bezus-

Temperatura nie jest ustawio-

Ustawi¢ wyzsza temperature.

tannie. na prawidtowo.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz "Zamykanie drzwi".
mkniete.
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawiac drzwi otwartych
to. diuzej niz to konieczne.
Temperatura produktow jest Poczekac, az produkty ostygng
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej i do-
piero wtedy wiozy¢ je do urza-
dzenia.
Temperatura w pomieszczeniu ~ Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Po tylnej $ciance chio- Podczas procesu automatycz-  Jest to wiasciwe.

dziarki sptywa woda.

nego rozmrazania szron roz-
mraza sie na tylnej Sciance.

Woda sptywa do komory
chlodziarki.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Wyczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiaja spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Scianie.

Upewnic sig, ze produkty nie
stykajq sie z tylng Scianka.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Woda wyptywa na podto-  Koncowka wezyka odprowa- ~ Zamocowac koncowke wezyka
ge. dzajacego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w
skierowana do pojemnika pojemniku umieszczonym nad
umieszczonego nad sprezarka.  sprezarka.
Temperatura w urzadzeniu Regulator temperatury nie jest ~ Ustawi¢ wyzszg temperature.
jest zbyt niska. ustawiony prawidtowo.
Temperatura w urzagdzeniu Regulator temperatury nie jest  Ustawi¢ nizsza temperature.
jest zbyt wysoka. ustawiony prawidtowo.
Wtozono jednoczesnie zbyt Ograniczyc¢ ilo$¢ jednoczesnie
wiele produktow. wkiadanych produktow.
Temperatura w chlodziar-  Brak obiegu zimnego powie- Zapewnic obieg zimnego powie-
ce jest zbyt wysoka. trza w urzadzeniu. trza w urzadzeniu.
Temperatura w zamrazar-  Produkty sg rozmieszczone Produkty nalezy przechowywac
ce jest zbyt wysoka. zbyt blisko siebie. w taki sposob, aby zapewnié¢
obieg zimnego powietrza.
Zbyt duzo szronu. Produkty spozywcze sg niepra- Opakowac prawidtowo produkty

widtowo opakowane.

Spozywcze.

Drzwi nie sg prawidfowo za-

mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.

6.1 Wymiana o$wietlenia

Urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie wne-
trza typu LED o wydtuzonej zywotnosci.
Wymiany o$wietlenia moze dokonac wytacznie
pracownik serwisu. Nalezy skontaktowac si¢ z
punktem serwisowym.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczyscic uszczelki drzwi.

7. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ "Informacje dotycza-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia
wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe-
go dziatania urzadzenia.

/N

7.1 Ustawianie

Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia:

W razie potrzeby wyregulowac drzwi. Patrz

punkt ,Instalacja”.

W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone

uszczelki drzwi. Skontaktowa¢ sie z punk-
tem serwisowym.

Klasa kli-
matycz-
na

Temperatura otoczenia

SN

od +10°C do +32°C

N

od +16°C do +32°C

ST

od +16°C do +38°C

T

od +16°C do +43°C
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7.2 Przytacze elekiryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajgcego dofgczonego do urzadzenia

7.3 Zmiana kierunku otwierania drzwi

posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzagdzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

71

Drzwi urzagdzenia otwierajq sie w prawa strone.

Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi na lewg

strone, przed instalacjg urzadzenia nalezy wyko-

nac nastepujgce czynnosci:

+ Odkreci¢ sworzen gornego zawiasu i wyjaé
element dystansowy.

+ Zdja¢ sworzen gornego zawiasu oraz gorne
drzwi.

+ Odkreci¢ sworznie (B) i podktadki dystansowe
©).

+ Wymontowac dolne drzwi.

+ Odkreci¢ sworzen dolnego zawiasu.
Po przeciwne;j stronie:

* Przykreci¢ sworzen dolnego zawiasu.

+ Zamontowac dolne drzwi.

+ Ponownie zamontowac¢ sworznie (B) i pod-
ktadki dystansowe (C) w $rodkowym zawiasie
po przeciwnej stronie.

+ Zamontowa¢ gorne drzwi.

. Zamocqwaf: element dystansowy i dokreci¢
sworzen gornego zawiasu.
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7.4 Wymagania dotyczace wentylacii

Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢

% .
Scm - min. wystarczajacy.

P = - -200cm?

A
\
A
< < < &

7.5 Instalacja urzadzenia Wykona¢ ponizsze czynnosci.

UWAGA!
Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie
jest przycisnigty.

Jedli jest to konieczne, nalezy przyciaé na wymiar

samoprzylepna listwe i przyklei¢ ja do urzadzenia
/f% tak, jak pokazano na rysunku.
X

Nawierci¢ ostong zawiasu A, jak pokazano na ry-

sunku.
Zatozy¢ ostony A i A1 (znajdujg sie w torbie z ak-
= v\ﬁ cesoriami) na $rodkowy zawias.
A1

\L/
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Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (1) az
do oparcia ostony gérnej szczeliny o szafke ku-
chenna.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (2) do
$ciany szafki po stronie przeciwnej do zawiasow.

Wypoziomowa¢ urzadzenie we wnece.

Upewnic sie, ze odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a
przednia krawedzig szafki wynosi 44 mm.

Ostona dolnego zawiasu (znajdujgca sie w torebce
z akcesoriami) zapewnia prawidtowy odstep po-
miedzy szafkq a urzadzeniem.

Upewnic sie, ze miedzy urzadzeniem a szafkq jest
4 mm wolnej przestrzeni.

Otworzy¢ drzwi. Zamocowac ostone dolnego za-
wiasu w odpowiednim potozeniu.

Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 wkretami.
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Usuna¢ wiasciwg cze$¢ ostony zawiasu (E). Nale-
Zy zwréci¢ uwage, aby usunagé czesé DX, gdy za-
wias zamontowano po prawej stronie, lub cze$¢
SX, gdy zawias znajduje sie po lewej stronie.

Wecisng¢ zaslepki (C, D) w otwory montazowe i ot-
Wwory zawiasow.

Zamontowac kratke wentylacyjng (B).

Zatozy¢ ostony zawiasow (E) na zawiasy.

Jesli urzadzenie musi zosta¢ przymocowane bo-
kiem do drzwi szafki:

1. Poluzowa¢ $ruby wspornikéw mocujacych
(H).

2. Przesuna¢ wsporniki (H).

3. Ponownie dokreci¢ $ruby.
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Rozdzieli¢ elementy (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).

Zamontowac prowadnice (Ha) po wewnetrznej
2? ca. S0 stronie drzwi szafki.
%
=

\ Weisnaé ostone (Hc) w prowadnice (Ha).

Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi szafki pod
katem 90°.

Umiesci¢ maty katownik (Hb) w prowadnicy (Ha).
Przytrzymaé razem drzwi urzadzenia i drzwi szaf-
ki, a nastepnie odrysowac otwory.
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\ Zdjaé katowniki i w odlegtosci 8 mm od zewnetrz-
8 mm nej krawedzi drzwi zaznaczy¢ gwozdziem (K)
- miejsca na otwory.

Umiesci¢ ponownie mate katowniki na prowadnicy
i przykreci¢ dotgczonymi wkretami.

Wyréwnac drzwi szafki kuchennej i drzwi urzadze-
nia, odpowiednio ustawiajac element (Hb).

Wcisna¢ element (Hd) w element (Hb).

Hb
Na koricu upewni¢ sie, czy: + Listwa uszczelniajq_ca dobrze przylegaja do
+ Wszystkie wkrety zostaty dokrecone. obudowy urzadzenia.

+ Drzwi otwierajg i zamykaja sie prawidtowo.

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
cha¢ odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).
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9. DANE TECHNICZNE

Wymiary wneki
Wysokos¢ 1780 mm
Szerokos¢ 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania tempera- 24 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240V
50 Hz

Czestotliwosé

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\-) nalezy

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
zyciu energii.

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem Z(
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwréci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego

przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electroluxove naprave. Izbrali ste izdelek, ki vkljucuje desetletja profesionalnih
izkusenj in izboljSav. Inovativen in eleganten je bil zasnovan z mislijo na vas. Kadarkoli ga boste uporabili, ste
lahko prepricani v zagotovitev odli¢nih rezultatov.

Dobrodosli pri Electroluxu.

Obiscite naso spletno stran za:

G nasvete glede uporabe, broSure, odpravljanje motenj, servisne informacije:
@ www.electrolux.com

g registrirajte vas izdelek za boljSi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

kupite dodatke, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat:
www.electrolux.com/shop
POMOC STRANKAM IN SERVIS

Priporo¢amo uporabo originalnih nadomestnih delov.
Ko klicete servis, imejte pri roki naslednje podatke.
Podatke najdete na plos€ici s tehniénimi podatki. Model, PNC, serijska Stevilka.

& Opozorilo / Pozor - varnostne informacije.
@ Splone informacije in nasveti
@ Okoljske informacije

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A\

VARNOSTNA NAVODILA

Pred vgradnjo in prvo uporabo hladilnika natanc-
no preberite navodila za uporabo, vklju¢no z na-
sveti in opozorili. S tem zagotovite varno in pra-
vilno uporabo. V izogib nepotrebnim napakam in
nesre¢am poskrbite, da bodo vsi uporabniki hla-
dilnika podrobno seznanjeni z njegovim delova-
njem in varnostnimi funkcijami. Navodila shranite
in poskrbite, da ob selitvi ali prodaji ostanejo s
hladilnikom. Tako zagotovite, da so vsi kasnejsi
uporabniki ustrezno seznanjeni z nacinom upora-
be in varnim delovanjem.

Zaradi varnosti uporabnikov in opreme izvedite
varnostne ukrepe, opisane v navodilih za upora-
bo. Proizvajalec ni odgovoren za poSkodbe, do
katerih pride ob neizvedenih ukrepih.

1.1 Varnost otrok in obdutljivih oseb

+ Hiladilnika naj ne uporabljajo osebe (vkljuéno z
otroci) z omejenimi telesnimi, utnimi ali raz-
umskimi sposobnostmi 0z. zmanj§animi izkus-
njami in znanjem, razen v primeru, ko je ose-
ba, ki je odgovorna za njihovo varnost, zago-
tovila nadzor oz. jih natancno seznanila z upo-
rabo hladilnika.

Zagotovite ustrezen nadzor otrok in preprecite
igranje s hladilnikom.

+ Embalazo odstranite izven dosega otrok. Ob-
staja nevarnost zadusitve.

+ Ko odstranjujete rabljen hladilnik, izvlecite vti¢
iz omrezne vtiCnice, odrezite prikljuéni kabel
(im blizje hladilniku) in odstranite vrata. Tako
preprecite, da bi bili otroci izpostavljeni nevar-
nosti udara elektricnega toka ali bi se zaprli v
hladilnik.

+ Ce ste s tem hladilnikom zamenjali starejsi
model, ki ima namesto magnetnega tesnjenja
vrat uporabljeno zaskocno (patentno) kljucav-
nico na vratih, pred odstranjevanjem rabljene-
ga hladilnika pokvarite klju¢avnico (da ne bo
ve¢ mozno zaklepanje). Na ta nacin prepreci-
te, da rabljen hladilnik postane smrtno nevar-
na past.

1.2 Splo$na varnostna navodila
& OPOZORILO!

Prezra¢evalne odprtine na ohisju naprave ali
vgradni konstrukciji naj ne bodo prekrite.

AN

Naprava je namenjena hrambi hrane in/ali pi-
jace v obiCajnem gospodinjstvu, kot je opisano
v teh navodilih za uporabo.

Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev.

V hladilnih napravah ne uporabljajte drugih
elektricnih naprav (kot so aparati za sladoled),
razen Ce jih za ta namen odobri proizvajalec.

Ne poskoduijte hladilnega krogotoka.

Znotraj hladilnega krogotoka naprave se na-
haja hladilno sredstvo izobutan (R600a), na-
ravni plin z visoko stopnjo okoljske neoporec-
nosti, ki pa je vseeno vnetljiv.

Pazite, da se med prevozom in name$¢anjem
naprave ne poskodujejo sestavni deli hladilne-
ga krogotoka.

Ce se hladilni krogotok poskoduije, naredite

naslednje:

- izogibajte se odprtemu ognju in virom vZi-
ga,

- temeljito prezracite prostor, kjer stoji napra-
va.

VsakrSno spreminjanje lastnosti izdelka ali sa-

mega izdelka je nevarno. Poskodbe kabla lah-

ko povzrodijo kratek stik, pozar in/ali elektricni

udar.

OPOZORILO!

Da se izognete nevarnosti, mora vse
elektricne dele (elektricni kabel, vtic,
kompresor) zamenjati poobla$éen za-
stopnik ali usposobljeno servisno oseb-
je.

1. Elektri¢nega kabla ni dovoljeno podalje-
vati.

2. Pazite, da z zadnjim delom naprave ne
stisnete ali poSkodujete vtica. Stisnjen ali
poskodovan vti¢ se lahko pregreje in po-
vzroci pozar.

3. Poskrbite, da boste imeli dostop do elek-
tricnega vtica naprave.

4, Elektritnega prikljuénega kabla ne vleci-
te.

5. Ceje vtitnica za elektricni vti¢ zrahljana,
vanjo ne vstavljajte vtia. Lahko pride do
elektriCnega udara ali pozara.

6. Naprave ne smete uporabljati brez name-
Scenega pokrova Zarnice (Ce je predvi-
den) za notranjo osvetlitev.



Naprava je teZka. Bodite previdni, ko jo premi-
kate.

Ne odstranite ali se dotikajte elementov v
predalih zamrzovalnika, ¢e imate mokre/vlaz-
ne roke, ker lahko pride do odrgnin ali ozeblin
na kozi.

Naprava ne sme biti dlje ¢asa izpostavljena
neposrednemu soncu.

Zamice (e so predvidene) v tej napravi so
posebne vrste, namenjene le uporabi v gospo-
dinjskih aparatih. Niso primerne za osvetlitev
prostora.

1.3 Vsakodnevna uporaba

Na plasticne dele hladilnika ne postavljajte vr-
ocih posod.

V hladilniku ne hranite vnetljivih plinov in teko-
¢in, ker lahko eksplodirajo.

Zivil ne postavljajte neposredno ob izstopno
odprtino za zrak na zadnji steni. (Ce ima na-
prava funkcijo samodejnega odtaljevanja)
Qdtajanih zamrznjenih zivil ni dovoljeno po-
novno zamrzniti.

Embalirana zamrznjena Zivila shranjujte v
skladu z navodili proizvajalca Zivil.

Natanéno upostevajte priporoCila proizvajalca
hladilnika za shranjevanje Zivil. Oglejte si us-
trezna navodila.

Pijac z ogljikovo kislino ali penecih pija¢ ne
shranjujte v zamrzovalniku, ker nastane pritisk
na posodo, ki lahko eksplodira in povzroéi po-
Skodbo hladilnika.

Ledene lizike lahko povzrogijo ozebline, Ce jih
zauzijete takoj po jemanju iz zamrzovalnika.

1.4 Vzdrzevanije in &iSCenje

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in izklju-
Cite vti€ iz vtiCnice.

Naprave ne Cistite s kovinskimi predmeti.

Za odstranjevanje zmrzali z naprave ne upo-
rabljajte ostrih predmetov. Uporabite plastiéno
strgalo.

Redno preverjajte odvod za odtajano vodo v
hladilniku. Odvod po potrebi o€istite. Ce je od-
vod zamasen, se bo voda nabirala na dnu na-
prave.

1.5 Namestitev

Za prikljucitev na elektricno napetost
dosledno upostevaijte navodila v poseb-
nih tockah.
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+ Odstranite embalazo in preverite hladilnik gle-
de morebitnih poSkodb. Ce je hladilnik posko-
dovan, ga ne prikljucite. Morebitne poSkodbe
takoj sporocite v trgovino, kjer ste hladilnik ku-
pili. V tem primeru obdrZite embalazo.

* PriporoCamo, da pred prikljucitvijo hladilnika
poCakate najmanj Stiri ure, da olje steCe nazaj
v kompresor.

+ Okoli hladilnika mora biti zagotovljeno ustrez-
no kroZenje zraka, da ne pride do pregreva-
nja. Za dosego zadostnega zracenja uposte-
vajte navodila za pravilno namestitev.

« Ceje le mozno, naj bo zadnja stran hladilnika
obrnjena proti steni, da je prepreceno dotika-
nje vroCih delov (kompresorja, kondenzatorja)
in posledi¢nih opeklin.

+ Hladilnik ne sme biti namescen poleg radiato-
riev ali Stedilnikov.

+ Elektricni vti¢ mora biti dostopen tudi po na-
mestitvi hladilnika.

+ Prikljucite le na vodovodni sistem s pitno vodo
(Ce je predvidena vodovodna napeljava).

1.6 Servis

+ Vsa elektricna dela, potrebna za servisiranje
naprave, mora izvesti usposobljen elektricar
ali strokovno usposobljena oseba.

* lzdelek lahko servisira samo pooblascen ser-
viser, ki mora uporabljati samo originalne na-
domestne dele

1.7 Varstvo okolja

&)

Hladilnik ne vsebuije plinov, ki bi lahko
poskodovali ozonsko plast - niti v hladil-
nem krogotoku, niti v izolacijskih mate-
rialih. Hladilnika ni dovoljeno odstranje-
vati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi
odpadki. |zolacijska pena vsebuje vnet-
ljive pline: hladilnik odstranite v skladu z
veljavnimi predpisi, ki jih dobite na us-
treznem obcCinskem uradu. Izogibajte se
poskodbam hladilne enote, predvsem
na zadnji strani poleg toplotnega izme-
njevalnika. Materiali, ki so uporabljeni
pri tej napravi in so oznaceni s simbo-
lom £, se lahko reciklirajo.
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2. UPRAVLJALNA PLOSCA

0]

MODE

| O

O Q‘.i\@\

B = &8 @

Stikalo za VKLOP/IZKLOP

Regulator temperature v zamrzovalniku

Tipka za prikaz temperature hladilnika in za-
mrzovalnika

Prikazovalnik

2.1 Prikazovalnik

Indikator hladilnika

Indikator zamrzovalnika

Indikator pozitivne ali negativne temperature
n Indikator temperature

Funkcija Action Freeze

I Funkcija Shopping
Funkcija D.A.C.

2.2 Vklop

Ko vtaknete vti¢ v vtiénico, ¢e prikazovalnik ni

osvetljen, pritisnite stikalo za VKLOP/IZKLOP.

Takoj po vklopu naprave se na upravljaini plos¢i

prikazejo nasledniji signali:

* Indikator pozitivne ali negativne temperature
je pozitiven, ko je temperatura pozitivna

+ Temperatura utripa, ozadje zaslona je rdece
barve, oglasi se zvocni signal.

Pritisnite funkcijsko tipko in zvo¢ni signal se bo

izklopil (glejte tudi »Opozorilo previsoke tempe-

rature« ).

Nastavite Zeleno temperaturo (glejte poglavje

"Regulacija temperature").

o

Funkcijska tipka
Stikalo za ponastavitev alarma
A Regulator temperature v hiadilniku

2.3 Izklop

Napravo izklopite tako, da ve¢ kot eno sekundo
drzite pritisnjeno stikalo za VKLOP/IZKLOP.
Nato se bo prikazalo odStevanje temperature
-3-2-1.

Ko je naprava izklopljena, se izklopi tudi prikazo-
valnik.

2.4 |zklop hladilnika

Za izklop hladilnega dela obrnite regulator za na-
stavitev temperature hladilnika v nasprotni smeri
urnega kazalca v polozaj »O«.

Zamrzovalni del bo Se naprej deloval.

Ko je hladilni del izklopljen, je prikazana samo
temperatura zamrzovalnega dela.

V tem primeru je osvetlitev hladilnega dela iz-
klopljena.

2.5 Indikacija temperature

Z vsakim pritiskom na tipko za indikacijo tempe-
rature hladilnika z zamrzovalnikom se na prika-
zovalniku v zaporedju prikaze:

1. - Indikator hladilnika je vklju¢en.



- Prikazovalnik prikazuje temperaturo v
hladilniku.

2. - Indikator zamrzovalnika je vkljuéen.3)

- Prikazovalnik prikazuje temperaturo v za-
mrzovalniku.
V obeh primerih se prikazovalnik po 10 sekun-
dah povrne v normalino stanje.

2.6 Meni funkcij

Ob vsakem pritisku funkcijske tipke se vklopijo
naslednje funkcije v smeri urnega kazalca:

* Funkcija Action Freeze

+ Funkcija Shopping

+ Funkcija D.A.C.

+ Brez simbola: obi¢ajno delovanje.

& Naenkrat lahko VKLOPITE eno funkcijo.

Za IZKLOP funkcij pritiskajte funkcijsko tipko, do-
kler ni prikazana nobena ikona.

2.7 Regulacija temperature

Temperaturo v napravi uravnavamo z regulato-
riem temperature.

Temperaturo hladilnega dela lahko uravnavamo
z vrtenjem regulatorja temperature v hladilniku in
lahko znasa od +2 °C do +8 °C.

Temperaturo zamrzovalnega dela lahko uravna-
vamo z vrtenjem regulatorja temperature v za-
mrzovalniku in lahko zna$a od -15 °C do -24 °C.
Za pravilno shranjevanje Zivil je treba nastaviti
naslednji temperaturi:

+5°C v hladilniku,

-18°C v zamrzovalniku.

Med obi¢ajnim delovanjem prikazovalnik tempe-
rature prikazuje trenutno nastavljeno temperatu-
ro.

Napravo upravljajte na naslednji nacin:

+ regulator temperature obrnite v smeri urnega
kazalca, da dosezete najnizjo temperaturo.

+ Zza dosego najSibkejSe ohlajenosti obrnite re-
gulator temperature v nasprotni smeri urnega
kazalca.

Vmesni poloZaj je ponavadi najprimernejsi.

Vendar pa je treba to¢no nastavitev izbrati ob

upostevanju, da je temperatura v napravi odvis-

na od:

+ temperature v prostoru,

* pogostosti odpiranja vrat,

+ koli¢ine shranjenih Zivil,

* prostora, kjer se naprava nahaja.

3) Pri normalnih pogojih.
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2.8 Funkcija Shopping

Ce zelite dati v hladilnik vegjo koli¢ino tople hra-
ne, na primer po nakupu, predlagamo, da vklopi-
te funkcijo Shopping, da hitreje ohladite izdelke
in se s tem izognete segrevanju ostale hrane v
hladilniku.

Funkcijo Shopping vklopite s pritiskanjem funkcij-
ske tipke (po potrebi veckrat), dokler se ne prika-
%e ustrezna ikona = .

Po priblizno Sestih urah se funkcija Shopping sa-
modejno izklopi.

Med delovanjem funkcije Shopping se samodej-
no vklopi tudi ventilator v hladilniku.

AN

Ventilator v hladilniku se samodejno
vklopi tudi, ko je temperatura v prostoru
visoka (ve¢ kot 38 °C), tudi Ce funkcija
Shopping ni vklopljena.

Funkcijo je mogoce kadarkoli izklopiti s pritiskom
funkcijske tipke (glejte »Meni funkcij«).

2.9 Action Freeze - funkcija

Za zamrzovanje svezih Zivil vkljucite funkcijo Ac-
tion Freeze. Veckrat pritisnite na funkcijsko tipko,
dokler se ne pojavi ustrezna ikona.

Ta funkcija se po 52-ih urah samodejno izklopi.
Funkcijo lahko s pritiskom na funkcijsko tipko ka-
darkoli izkljucite (glejte poglavie "Meni s funkcija-
mi").

2.10 Alarm zaradi previsoke
temperature

Na dvig temperature v zamrzovalniku (npr. zara-
di izpada elektrike) opozarja:
+ utripanje temperature

+ utripanje indikatorja na zamrzovalniku (indika-
tor zamrzovalnika)

+ rdeca osvetlitev prikazovalnika

+ zvoCni signal

+ simbol alarma.

Ob ponovni vzpostavitvi normalnega stanja:

+ se izklopi zvocni signal

+ vrednost temperature $e vedno utripa

+ prikazovalnik je Se vedno rdece osvetljen.

Ko s pritiskom na funkcijsko tipko / stikalo za re-

set alarma izklopite alarm, na indikatorju &} &)

nekaj sekund utripa najvisja temperatura, dose-

Zena v zamrzovalniku.



52 www.electrolux.com

V tem trenutku prikazovalnik preneha utripati,
njegova osvetlitev pa se spremeni z rdece na be-
lo.

V/ €asu alarma lahko zvo¢ni signal izklopite s pri-
tiskom na funkcijsko tipko / stikalo za reset alar-
ma.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Cistenje notranjosti

Pred prvo uporabo hladilnika ocistite notranjost
in vso notranjo opremo. Za Ci§¢enje uporabite
mlaéno vodo z nevtralnim milom, da odstranite ti-

3.2 Prikazovalnik temperature

Rdeca osvetlitev prikazovalnika se ohrani do
vzpostavitve normalnih pogojev shranjevanja.

pi¢en vonj po novem izdelku. Hladilnik nato obri-
Site do suhega.

AN

Ne uporabljajte detergentov ali grobih
praskov, ker lahko poSkodujete premaz.

&

Ta naprava je na prodaj v Franciji.

V skladu s predpisi, ki veljajo v tej drza-
vi, mora vkljuevati posebno napravo
(glej sliko), named&eno v spodnjem
predalu hladilnika, za prikaz najhladnej-
Sega predela v njem.

AN

3.3 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje svezih
zivil in dolgotrajno shranjevanje zamrznjenih in
globoko zamrznjenih Zivil.

Za zamrzovanje svezih Zivil najman;j 24 ur pred
vstavljanjem Zzivil v zamrzovalnik vklopite funkcijo
Action Freeze.

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, vstavite v zgornji, to
je najhladnejsi del zamrzovalnika.

Najvecja koli¢ina zivil, ki jih lahko zamrznete v 24
urah, je doloCena na napisni plos€ici, to je na na-
lepki v notranjosti hladilnika.

Postopek zamrzovanja traja 24 ur: med tem Ca-
som ne dodajajte drugih Zivil za zamrznitev.

3.4 Shranjevanje zamrznjenih zivil

Pri prvem zagonu oz. pri zagonu po dalj$em ob-

dobju neuporabe pustite prazen hladilnik delovati
najmanj 12 ur na nastavitvi Action Freeze.

Za dosego najbolj$ih rezultatov pri shranjevanju

vegjih koli¢in Zivil odstranite vse predale in kosa-
re ter Zivila poloZite na hladilne police.

& OPOZORILO!

Prepricajte se, da koli¢ina zivil ne pre-
sega vrednosti, ki je navedena na stran-
skem delu zgornjega razdelka (kjer se

|
uporablja) >|

Ce pride po nesrei do odtaljevanja,
npr. zaradi izpada elektrike, in je bil iz-
pad daljSi od ¢asovne vrednosti, ki je v
tehniCnih karakteristikah navedena kot
"Gas dviganja", odmrznjena Zivila ¢im
prej porabite ali pa jih skuhajte in nato
ponovno zamrznite (po ohladitvi).

AN

3.5 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena 0z. zamrznjena zivila se
pred uporabo lahko odtajajo v hladilniku ali pri
sobni temperaturi, odvisno od ¢asa, ki ga imate
na voljo za ta postopek.

ManjSe kose lahko skuhate tudi zamrznjene, ne-
posredno iz zamrzovalnika: kuhanje bo v tem pri-
meru trajalo dalj ¢asa.

3.6 Hladilni akumulatorji

V zamrzovalniku je najmanj en hladilni akumula-
tor, ki podaljSa Cas shranjevanja v primeru izpa-
da elektritne napetosti ali okvare.

3.7 Priprava ledenih kock

Hladilnik ima najmanj en modelCek za pripravo
ledenih kock. V modelcke nalijte vodo in jih vsta-
vite v zamrzovalnik.



Za odstranjevanje modelckov iz zamrz-
ovalnika ne uporabljajte kovinskih pred-
metov.

3.8 Premi¢ne police
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x 5

Stene hladilnika so opremljene s Stevilnimi vodili,
da so lahko police postavljene tako, kot zelite.

Za boljSi izkoristek prostora lahko sprednje police
polovicne Sirine poloZite preko zadnjih.

3.9 Name$canje vratnih polic

Da bi lahko shranili zavitke hrane razliénih veliko-
sti, so lahko vratne police name$éene na razlié-
nih viinah.

Za spreminjanje visine nadaljujte na naslednji
nacin: postopoma vlecite police v smeri puscic,
dokler jih ne odstranite, nato pa jih poljubno na-
mestite.

Steklena polica vkljuCuje mehanizem z odprtina-
mi (nastavljiv z drsnikom), ki omogoca regulira-
nje temperature v predalu(ih) za zelenjavo.

Ko so prezragevalne odprtine zaprte:

se naravna vlaga hrane v predelkih za sadje in
zelenjavo ohrani dlje ¢asa.

Ko so prezracevalne odprtine odprte:

vecje kroZenje zraka povzroci nizjo stopnjo vlage
v zraku v predelkih za sadje in zelenjavo.
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3.11 Obnavljanje zraka - (Funkcija D.A.C.)

Hladilni prostor je opremljen s posebnim ventila-
torjem za dinami¢no zra¢no hlajenje (Dynamic
Air Cooling - D.A.C.).

Ta naprava omogo€a hitro ohladitev zivil in v hla-
dilniku ustvari enakomernej$o temperaturo.
VKLOPITE ventilator s pritiskanjem funkcijske
tipke (po potrebi veckrat), dokler se ne prikaze
ustrezna ikona (Y .

Ventilator lahko kadarkoli IZKLOPITE s pritiska-
njem funkcijske tipke, dokler ikona & ne izgine.
Ko temperatura okolice preseze 25 °C, VKLOPI-
TE ventilator.

Ko je sobna temperatura visja od 38 °C ali ko je
VKLOPLJENA funkcija Shopping, se ventilator
samodejno VKLOPI.

4. KORISTNI NAMIGI IN NASVETI

4.1 Nasveti za varCevanije z energijo

+ Vrat ne odpirajte prepogosto ter jih ne drzite
odprta dalj ¢asa, kot je nujno potrebno.

+ Ce je temperatura okolice visoka, regulator
temperature na visoki nastavitvi in je hladilnik
polno nalozen, lahko kompresor neprekinjeno
deluje, kar povzroi nastanek ivja ali ledu na
izparilniku. V tem primeru zavrtite regulator
temperature na nizko nastavitev, da omogoci-
te samodejno odtaljevanje in tako zmanjSate
porabo energije.

4.2 Nasveti za shranjevanje svezih

Zivil

Za najboljSe rezultate:

+ v hladilniku ne shranjuijte toplih Zivil ali hlaplji-
vih tekocin

+ Zivila pokrijte ali ovijte, predvsem Zivila z mo¢-
nim vonjem

+ Zivila namestite tako, da je okoli njih omogo-
¢eno prosto krozenje zraka

4.3 Nasveti za shranjevanje Zivil

Uporabni nasveti:

Meso (vse vrste): zavijte v polivinilaste vrecke in
odlozite na stekleno polico nad predalom za ze-
lenjavo.

Zaradi varnosti je takno shranjevanje dopustno
najvec dva dni.

Kuhana Zivila, hladne jedi itd.: pokrijte in jih odlo-
Zite na katerokoli polico.

Sadje in zelenjava: temeljito oCistite in odlozite v
poseben (posebne) predal(e).

Maslo in sir: postavite v posebne neprodusne po-
sode ali zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da v &im vedji meri prepreCi-
te dostop zraka.

Steklenice mleka: biti morajo zaprte; shranjujte
jih v stojalu za steklenice v vratih.

Banan, krompirja, ¢ebule in ¢esna ni dovoljeno
shranjevati v hladilniku, ¢e niso zapakirani.

4.4 Nasveti za zamrzovanje

Nekaj pomembnih nasvetov za ¢im bolj$i posto-

pek zamrzovanja:

* najvecja koliCina Zivil, ki jih lahko zamrznete v
Casu 24 ur je prikazana na napisni ploScici;

+ postopek zamrzovanja traja 24 ur; med tem
¢asom ne dodajajte drugih zivil za zamrznitev;

+ zamrznete lahko samo visoko kakovostna,

sveza in temeljito o¢iSCena zivila;

+ Zivila razdelite v manj$e zavoje, da hitreje in
popolnoma zamrznejo, pozneje pa lahko odta-
jate samo koli¢ino, ki jo potrebujete;

+ Zivila zavijte v aluminijasto folijo oz. vstavite v
polivinilaste vrecke, da zagotovite neprodus-
nost;



+ preprecite, da bi se sveza, nezamrznjena Zivi-
la dotikala zamrznjenih Zivil, ker bi se lahko pri
tem poviSala temperatura slednjih;

+ pusta Zivila se shranjujejo bolje in dalj$i ¢as
kot mastna Zivila; sol skraj$a ¢as shranjevanja
zivil;

+ Ce ledene kocke zauZijete takoj po jemanju iz
zamrzovalnika, lahko pride do ozeblin;

* priporo¢amo, da na posamezne pakete napi-
Sete datum, da zagotovite pregled nad asom
shranjevanja.

4.5 Nasveti za shranjevanje
zamrznjenih Zivil

Za najboljSo ucinkovitost naprave morate narediti
naslednje:

5. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

PREVIDNOST!
Pred vzdrzevalnimi deli izklopite hladil-
nik iz omrezne napetosti.

AN
&

Hladilnik vsebuje ogljikovodike v hladilni
enoti; vzdrZevalna dela in ponovno pol-
njenje lahko izvajajo samo pooblasc¢eni
tehniki.

5.1 Redno cis¢enje
Opremo je potrebno redno Eistiti:

+ Notranjost hladilnika in opremo odistite z
mlaéno vodo in nevtralnim milom.

+ Redno preverite tesnila vrat in jih dobro obrisi-
te; na tesnilu ne sme biti ostankov.

+ Temeljito splaknite in posusite.

AN

Ne vlecite, premikajte ali poSkoduijte ce-
vi in/ali kablov v notranjosti.

Za ¢iSCenje notranjosti ne uporabljajte
detergentov, Cistilnih praskov, mocno
odiSavljenih Cistilnih sredstev ali loS¢il
na osnovi voska, ker poskodujejo po-
vrSino in pu$¢ajo mocne vonjave.
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+ prepriajte se, da je imel prodajalec zamrznje-
na zivila primerno shranjena,

+ poskrbite, da bodo zamrznjena Zivila iz trgovi-
ne v zamrzovalnik prenesena v najkrajsem
moznem &asu,

+ vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte od-
prtih dlje, kot je potrebno,

+ odtajana Zivila hitro izgubijo kakovost in jih ne
smete ponovno zamrzniti,

* ne prekoracite obdobja zamrzovanja, ki ga na-
vede proizvajalec zivil.

Kondenzator (€rna mreza) in kompresor na hrbt-
ni strani naprave o€istite s krtacko. Na ta nacin
boste izboljSali delovanje naprave in prihranili po-
rabo elektricne energije.

AN

Veliko posebnih Eistil za ¢iS¢enje kuhinjskih po-
vrsin vsebuje kemikalije, ki lahko razjedajo/po-
Skodujejo plasticne dele hladilnika. Zaradi tega
priporoamo, da zunanje dele hladilnika Cistite
samo s toplo vodo z dodano majhno koli¢ino
sredstva za pomivanje.

Hladilnik po ¢iscenju ponovno prikljuite na om-
rezno napetost.

Pazite, da ne poskoduijete hladilnega si-
stema.
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5.2 Odmrzovanje hladilnika

Med obi¢ajno uporabo se ob vsaki zaustavitvi
kompresorja ivie samodejno odtaja z izparilnika v
hladilnem prostoru. Odtajana voda odteka skozi
odprtino za odtekanje vode v posebno posodo
na zadnji strani naprave nad kompresorjem, kjer
izhlapi.

Redno distite odprtino za odtekanje odtajane vo-
de na sredini kanala hladilnega prostora in s tem
preprecite prelivanje in kapljanje vode po Zivilih v
notranjosti. Za to uporabite prilozeno posebno &i-
stilno palcko, ki je Ze vstavljena v odprtino za od-
tekanje vode.

5.3 Odtajevanje zamrzovalnika

Na policah zamrzovalnika in okoli zgornjega
predala se vedno nabere dolo¢ena koliCina ivja.
Zamrzovalnik odtajajte, ko plast ivja doseze de-
belino okoli 3-5 mm.

& Priblizno 12 ur pred odtajevanjem na-
stavite regulator temperature proti visjim
vrednostim, da se nakopici zadostna
zaloga ohladitve za poznejSo prekinitev
v delovanju.
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Za odstranjevanije ivja upoStevajte naslednja na-
vodila:

1. Izklopite napravo.

2. Odstranite shranjena zivila, ovijte jih v ve¢
plasti Casopisnega papirja in postavite na
hladno mesto.

PREVIDNOST!
Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z mo-
krimi rokami. Roke lahko primrznejo na-
nje.
3. Vrata pustite odprta in v utor spodaj na sre-
dini vstavite plasticno strgalo ter pod njega
postavite posodo za zbiranje odtajane vode.

Da bi postopek tajanja pospesili, posta-
vite v zamrzovalnik lonec tople vode.
Dodatno Se pred konc¢anim odtajeva-
njem odstranite kose ledu, ki se odlomi-
jo.
4. Ko je odtajevanje koncano, temeljito osusite
notranjost zamrzovalnika in shranite strgalo
za naslednjic.

5. Vklopite napravo.

6. Po dveh ali treh urah ponovno vstavite pred-
hodno odstranjena Zivila v zamrzovalnik.

AN

Za strganje ivja nikoli ne uporabljajte ostrih ko-
vinskih pripomockov, saj lahko poskodujete za-
mrzovalnik.

Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljajte
mehanske naprave ali umetnih sredstev, ampak
samo tista, ki jih priporo¢a proizvajalec.

Dvig temperature zamrznjenih Zivil lahko med
odtajevanjem skraj$a njihovo varno dobo shra-
njevanja.

5.4 Casi nedelovanja

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, izve-
dite naslednje ukrepe:

« napravo izkljugite iz elekiriénega omrezja

+ odstranite vsa Zivila

+ odtajajte (Ce je predvideno) in odistite napravo
ter vso opremo,

+ vrata hladilnika pustite priprta, da prepredite

. nastanek neprijetnih vonjav.

Ce ostane hladilnik vkljugen, prosite nekoga, da
ob&asno pogleda, ¢e se ni hrana v njem pokvari-
la zaradi morebitnega izpada elektrike.
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6. KAJ STORITE V PRIMERU...

OPOZORILO!

AN

iz omrezne vtiénice.

Pred odpravljanjem tezav izvlecite vti¢

Med obi¢ajnim delovanjem nastajajo

dolo&eni zvoki (kompresor, kroZzenje

hladilne tekoCine).

Tezave, ki niso opisane v tem priroéni-
ku, mora odpraviti usposobljen elektri-
Car ali strokovno usposobljena oseba.

Motnja Mozen vzrok Resitev
Naprava ne deluje. Zami-  Naprava je izkljuéena. Vklopite napravo.
ca ne deluje.

Vi€ ni pravilno priklju¢en v om-
rezno vticnico.

Vi€ pravilno prikljucite v omrez-
no vticnico.

Na napravi ni elektricne nape-
tosti. VV omrezni vtiénici ni elek-
triéne napetosti.

V omrezno vti¢nico prikljucite
drugo elekiriéno napravo.
Posvetuijte se s strokovno uspo-
sobljenim elektricarjem.

Oglasi se zvocni signal.

Temperatura v zamrzovalniku
je previsoka.

Oglejte si poglavje "Alarm zaradi
previsoke temperature"

Zamica ne deluje.

Naprava je v stanju pripravlje-
nosti.

Zaprite in odprite vrata.

Zamica je okvarjena.

Oglejte si poglavje "Zamenjava
Zarnice".

Kompresor deluje nepreki-
njeno.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite viSjo temperaturo.

Vrata niso dobro zaprta.

Oglejte si poglavje "Zapiranje
vrat".

Vrata se prepogosto odpirajo.

Vrat ne drzite odprtih dalj Casa,
kot je potrebno.

Temperatura zivila je previso-
ka.

Pred shranjevanjem zivila poca-
kajte, da se njegova temperatu-
ra zniza na sobno temperaturo.

Temperatura v prostoru je pre-
visoka.

Znizajte temperaturo v prostoru.

Na hrbtni ploséi hladilnika
te€e voda.

Med samodejnim postopkom
odmrzovanja se na hrbtni plo-
§Ci taja ivje.

To je normalno.

Voda tece v hladilnik.

Iztok vode je zamaSen.

Ocistite iztok vode.

Zivila preprecujejo odtekanje
vode v vodni zbiralnik.

Zivila se ne smejo dotikati hrbt-
ne plosce.

Voda tece na tla.

Staljena voda ne tece v zbiralni
podstavek nad kompresorjem.

Izhod za staljeno vodo namesti-
te v zbiralni podstavek.

Temperatura v napravi je
prenizka.

Regulator temperature ni pra-
vilno nastavljen.

Nastavite visjo temperaturo.
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Motnja Mozen vzrok

Resitev

Temperatura v napravi je

Regulator temperature ni pra-

Nastavite nizjo temperaturo.

previsoka. vilno nastavljen.
Hkrati je shranjenih velikoiz-  Hkrati imejte shranjenih manj iz-
delkov. delkov.
Temperatura v hladilniku V napravi ni kroZenja hladnega  Poskrbite za kroZenje hladnega
je previsoka. zraka. zraka v napravi.
Temperatura v zamrzoval-  Zivila so zloZena preblizu sku- ~ Zivila shranjujte tako, da je omo-
niku je previsoka. paj. goceno krozenje hladnega zra-

ka.

Nabralo se je preveg ivja.

Zivila niso pravilno zastitena.

Pravilno zascitite Zivila.

Vrata niso pravilno zaprta.

Glejte »Zapiranje vratx.

6.1 Zamenjava zarnice

Naprava ima notranjo LED Zarnico z dolgo ziv-
ljenjsko dobo.

Zarnico lahko zamenja le serviser. Obrnite se na
servisni center.

6.2 Zapiranje vrat

1. Ocistite tesnilo v vratih.

7. NAMESTITEV

OPOZORILO!

Pred namestitvijo hladilnika natanéno
preberite "varnostna navodila" za vaso
varnost in pravilno delovanje hladilnika.

7.1 Namestitev

To napravo namestite v prostoru s temperaturo,
ki ustreza klimatskemu razredu s plo¢ice za teh-
niéne navedbe naprave:

Klimatski Temperatura okolice

razred

SN +10°C do +32°C
N +16 °C do +32 °C
ST +16 °C do +38 °C

T +16 °C do +43 °C

2. Po potrebi nastavite vrata. Glejte »Namesti-
tev.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana tesnila
vrat. Obrnite se na servisni center.

7.2 Prikljucitev na elektricno napetost

Pred prikljucitvijo se prepriCajte, da sta napetost
in frekvenca na napisni ploS¢ici enaki kot sta om-
rezna napetost in frekvenca na mestu prikljucit-
ve.

Hladilnik mora biti ozemljen. V ta namen je na
napajalnem kablu name$cen varnostni omrezni
vti€. Ce omreZna vtiCnica ni ozemljena, prikljucite
hladilnik na lo¢eno ozemljitveno toc¢ko v skladu s
trenutno veljavnimi predpisi. Posvetujte se z
usposobljenim elektri¢arjem.

Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost v pri-
meru neupostevanja zgornjih varnostnih opozoril.
Hladilnik je izdelan v skladu z naslednjimi smer-
nicami EGS.
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7.3 Menjava strani odpiranja vrat

71

-»> @

Vrata naprave se odpirajo v desno. Ce Zelite, da
bi se odpirala v levo, pred namestitvijo naprave
izvedite naslednji postopek:

+ Popustite zgornji zati¢ in odstranite distancnik.
+ Odstranite zgornji zati¢ in zgornja vrata.

+ Odvijte zatiCa (B) in distan¢nika (C).

+ Odstranite spodnja vrata.
+ Popustite spodniji zati€.
Na nasprotno stran:

+ Namestite spodnji zatic.
+ Namestite spodnja vrata.

+ Znova namestite zati¢a (B) in distan¢nika (C)
v srednji te€aj na nasprotni strani.

+ Namestite zgornja vrata.
+ Privijte distanénik in zgornji zati¢.




7.4 Zahteve za zraCenje
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P

5cm min.

A

A

<<<]

//f‘> - » = 200 cm?

Na zadnji strani naprave mora biti zagotovljen
zadosten pretok zraka.

7.5 Namestitev naprave

PREVIDNOST!

Prikljuéni kabel se mora prosto premika-

Izvedite naslednje postopke.

5

\L/

Po potrebi odrezite lepilni tesnilni trak in ga pritrdi-
te na napravo, kot prikazuje slika.

Prevrtajte pokrovcek tecaja A, kot prikazuje slika.
Namestite pokrovcka A in A1 (v vrecki z opremo) v
sredniji tecaj.
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Napravo namestite v odprtino.

Napravo potiskajte v smeri puscice (1), dokler se
pokrov zgornje odprtine ne ustavi ob kuhinjski
omari.

Napravo potisnite v smeri puscice (2) ob omaro na
nasprotni strani te¢aja.

Napravo poravnajte v odprtini.

Poskrbite, da bo razdalja med napravo in spred-
njim robom omare 44 mm.

Pokrov¢ek spodnjega te¢aja (v vrecki z opremo)
poskrbi za pravilno razdaljo med napravo in oma-
ro.

Poskrbite, da bo razmik med napravo in omaro 4
mm.

Odprite vrata. Pritrdite pokrovéek spodnjega teca-
ja.

Napravo pritrdite v odprtino s Stirimi vijaki.
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Odstranite pravi del pokrovcka teCaja (E). Poskrbi-
te za odstranitev dela DX v primeru desnega te¢a-
ja ali dela SX v nasprotnem primeru.

Namestite pokrovcka (C, D) na usesce in odprtini
tecaja.

Namestite prezracevalno reSetko (B).

Na teCaj namestite pokrovcek (E).

Ce je treba napravo zdruZiti z vrati kuhinjske oma-
re s strani:

1. Odvijte vijake na pritrdilnih nosilcih (H).
2. Premaknite nosilca (H).
3. Ponovno privijte vijake.
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Logite dele (Ha), (Hb), (Hc) in (Hd).

Del (Ha) namestite na notranjo stran kuhinjske
omare.

Del (Hc) pritisnite na del (Ha).

Odprite vrata naprave in kuhinjske omare pod ko-
tom 90°.

Majhen nosilni element (Hb) namestite na vodilo
(Ha).

Zdruzite vrata naprave in vrata omare ter oznacite
luknje.
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\ Odstranite nosilce in oznacite razdaljo 8 mm od
zunanjega roba vrat, kamor morate zabiti Zebelj

Ponovno namestite majhen nosilni element na vo-
dilo in ga pritrdite s prilozenima vijakoma.
Poravnajte vrata kuhinjske omare in vrata napra-
ve, tako da prilagodite del (Hb).

Del (Hd) pritisnite na del (Hb).

Hb
Nazadnje preverite: + Al tesnilni trak &vrsto tesni.
+ Ali so priviti vsi vijaki. + Ali se vrata pravilno odpirajo in zapirajo.

8. ZVOKI

Med obi¢ajnim delovanjem se pojavijo nekateri
zvoki (kompresor, kroZenje hladilnega sredstva).
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9. TEHNICNI PODATKI

Dimenzija izreza

Visina 1780 mm

Sirina 560 mm

Globina 550 mm
Cas narascanja temperature 24 h
Napetost 230-240V
Frekvenca 50 Hz
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Tehnicni podatki se nahajajo na plos¢ici za teh-
nine navedbe na notranji levi strani naprave in
energijski nalepki.

10. SKRB ZA VARSTVO OKOLJA

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol C/.\-) .

EmbalaZo odloZite v ustrezne zabojnike za
reciklazo.

Pomagaijte zasititi okolje in zdravje ljudi ter
reciklirati odpadke elektricnih in elektronskih

naprav. Naprav, ozna€enih s simbolom >_< ,ne

odstranjujte z gospodinjskimi odpadki. Izdelek
vrnite na krajevno zbirali$¢e za recikliranje ali se
obrnite na obinski urad.
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